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Anomauyia: Y cmammi 00CHiONHCYIOMbCS NUMAHHA CMOCOBHO Keanigikayill euumenis
iHozemuux mos 8 Icnauii. Ilpoananizoeano pizHomanimui KomnemeHnyii wo Habysaromsv uumerni 8
Icnanii. Hasoosamwvcs 3a2anbHOEBPONENCHKE peKOMeHOayii 3 MOBHOI 0Cc8imu.

Knwuoesi cnosa: océima 6 Icnanii, komnemeHnyis, suumend iHO3eMHOI MOBU, KOMNEMEHMHULL
8UUmMETb.

OcBiTa BU3HAYAETHCSI OJHUM 3 OCHOBHUX HANPSAMKIB JAEPXKABHOI MOJITHKU
Vkpainu, amke OcBiTa 1€ CTpaTeriyHuil pecypc  ColiaJbHO-€KOHOMIYHOTO,
KyJIbTYPHO-TYXOBHOTO TOCTYIY JEpKaBU Ta CYCIUIbCTBA, JOBrOTEPMIHOBA OCHOBA
3a0e3neyeHHs HalllOHAaJbHUX 1HTEPECIB, MABUILEHHS 10OpoOyTy HaceyneHHs. B cBoro
Yyepry rocTpo akTyali3yeTbCs MUTaHHS Mpo¢eciiiHol KOMMETEHLIi BUYMUTENs, TOOTO
BUKJIaJlaya, Tefarora HOBOi TreHeparlii Mo 3MoXke e(PEeKTHBHO BHUKOHYBATH CBOI
npodeciiiHi 000B’S3KH Yy HAJI3BUYANHHO IIBUAKOMY, MIHJIMBOMY OYTTI CHOTOAECHHS.
HocmipkeHHss aocBigy GopMyBaHHS mpodeciiHUX BUMOT IIOJ0 KOMIIETEHIIIT
BUUTENIB, a00 3aCTOCYBAaHHS KOMIIETEHTHICTHOrO MIAXOAY B cUcTeMi ocBiTH IcnaHii —
onHi€el 3 KpaiH ocBITHIX JifepiB €C yMmoxiuBioe eheKTUBHE 3aMO3MYCHHS 1
BUKOPHCTAHHS CYYacHOTO JIOCBiTy, IEPEAOBHX TEXHOJOTIH y CKIaJHOMY IpoIeci
onTuMi3aili BITYN3HIHOI CUCTEMHU OCBITH.

AHami3 HayKOBUX JOCHIKEHb 3apyOlKHUX JDKEpPEeNT CBITYUTH PO TeE, IO
MIJITOTOBKOIO BYMTENIB Ha 0a3l KOMIETEHTHICHOTO IiIXOIy 3alMaroThcs Oarato
ICTIAHCBKUX Ta €BpPOMNENWCHKUX BUEHUX Takux sk Barros Garcia, B. Cerrolaza, M.
Periz, J. Herrera, R. Fuentes, Tereza Gonsales . barato 3 1iux nutanb BUCBITJIEHO Ha
odimiiHux cairtax ypsany Icnanii, MinucrepctBa Hayku ta Crnopty Icnanii, ypsiais
OKpYTiB, odimiiinux caiitax BH3 Icnanii.

Tak sax Icmanis € kpaiHoro-wieHoMm €Bpomneiicbkoro Coro3y, a BIIMOBITHO 1
€BpONENCHKOro OCBITHBOIO MPOCTOPY, MUTAHHS MIOAO MiArOTOBKH, KBami(ikarlii,
KOMIIETEHIII BYMTENIB MalOTh 3arajbHOEBPOIECUCHKIA XapakTep Ta BHUCBITJIEHI Yy
O0aratbox odiuiiitanx nokymenrax Pagu €sponu (CONSEJO DE EUROPA (2001):
Marco Comin Europeo de Referencia para las Lenguas: Aprendizaje, ensefianza,
evaluacion. http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca ele/marco/ [consulta
01.09.2015]. CONSEJO DE EUROPA (2007): European Portfolio for Student
Teachers of Languages. http:// epostl2.ecml.at [consulta 01.09.2015]. EAQUALS
(2011): The Eaquals Framework for Language Teachers Training & Development.
http://clients.squareeye.net/uploads/eaquals2011/Eaquals TD Framework Online.pd
f PARLAMENTO EUROPEO (2006): “Recomendacion del Parlamento Europeo y
del Consejo de 18 de diciembre de 2006 sobre las competencias clave para el
aprendizaje permanente (2006/962/CE)”, Diario oficial de la Union Europea.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/ TXT/ ?uri= celex%3A32006H0962 Perfiles
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de competencia propuestos por la Asociacion Europea para la Calidad de los
Servicios de Lenguas, EAQUALS (2011); el Proyecto EPG (European Profiling Grid
for language teachers))

B Icnanii mMoaens mpodeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI BUMTENs Oyjia BU3HAYeHa
3Ba)Kal0YM Ha HACTYITHI KOMIIOHEHTH:

- ¢yHKIIIT BU3HAYEH] B HOPMATHUBHHUX MTPaBUJIax

- €BpoOIeNChKi TEHACHINT B MATOTOBII BUYUTEIIB Ha 0a31 KOMIIETCHITI N

- mpono3utlii BH3 oo kommneTeHitii MaiiOyTHIX BUUTEIIB T4 BUKJIA1a4yiB

- po3poOKH NESIKIX aBTOHOMHHMX Tpomaj, TakuxX sk Kactumes ta Jleon, momo
npodeciitHOT MATOTOBKY BUKJIA/1a4yiB Ta iX MpodeCiifHIX KOMITETEHITIH

Ha 06a3i €Bporelicbkoi Mojeni ocBiTH, IcmaHis Bu3Ha4yae AecsaTh MpodeciiHux
KOMIICTEHIIIM B IMATOTOBIII BUMTEIIB, B paMKax IT’SITH 00JacTel: 3HATH, 3HATH IIIO €,
3HATH 110 3POOUTH, 3HATHU SIK 3POOUTH, 3HATH K OyTH:

A. HayxoBa xommereHTHIIA. [1oB'A3aHa 13 3HAHHAM Ta YOPaBIIHHAM HUM, SIK Y
cdepi OCcBITH, TaK i B 00JACTAX MPEIMETIB Ta HABYAIBHUX MOJYJIIB.

B. BHyTpimmaboocobucTa Ta MIKOCOOMCTICHa KommeTeHiii. {1 kommnereHiiis
MOCUJIAETHCSI HAa caM Croci0 iCHYBaHHsS JIFOAWHU, ii CTaBJIEHHS JI0 IHIIUX, Yepe3
OCOOMCTI HaBMYKHM, HaBYAJIbHY /110, OpIEHTAIllsl Ta YOPABIIHHS Ta MPOCYBaHHS
IIHHOCTEM.

C. Jupaktnuna kommneTeHuis. BoHa 3ocepeikeHa Ha HaBYaHHI, 3BEPTAIOYH
yBary Ha Mpoiiec BUKJIaJaHHs-HAaBYaHHS Ta YIIPABIIHHS HUM.

D. Opranizaniina Ta yrnpasliHCbKa KOMIETeHIIA. {1 KoMIeTeHIlisi CToCyeThCs
opranizaiii Ha po6oti. Lle 3B'I30k 3 HOpMamu, TJIaHYBaHHSM, KOOPJMHAIIEIO Ta
YIPABIIHHIM SKICTI.

E. KowmmereHiiss B ympaBliHHI CHiBICHYBaHHSM. BiiacHa HamoJseriuBiCTb,
CHIBICHYBaHHS 3 1HIIIMH, YIOpPaBJIIHHSA CIHIBICHYBAaHHAM 4Yepe3 MPOCYBaHHS,
MMOCEPETHUIITBO Ta KOHTPOJIb HA/l HAM.

F. Kowmmereniisi moB’si3aHa 3 KOMaHAHOIO poOOTO0. 3B'A3aHAa 3 PO3BUTKOM
poOOTH CHiBIpAIld 3a CIUIBHOIO METOIO.

G. KomnereHuis 1HHOBalli Ta BIOCKOHaJIEHHS. BoHa moB's3aHa 3 PO3BUTKOM
MpoIecy TOMOJaHHS 3MiH, HOTO JOCHIIKCHHS Ta eKCICPUMEHTH, a TaKOoX
TIarHOCTHKA Ta OIIHKA JUIsl BIPOBAKCHHS I1HHOBAIIMHUX TMPOMO3HUIIINA 00
BJIOCKOHAJICHHS.

H. KomynikatuBHa Ta MoBHa kommeTeHuis. Ile Ta, mo crtocyeTbess oOMiHy
3HAHHSAMHU, 11€IMH, JyMKaMH, €MOIlisIMH Ta MOYyTTAMH. BoHa BKitoduae B cebe
yIpaBJiiHHS 1HGOpMAIIIEI0 Ta MPO30PICTh, a TAKOX BUpaA3 Ta CHIJIKYBaHHS, SK Ha
CBOiM pIJHIM MOBI, TaK 1 Ha 1HO3€MHHUX MOBaXx.

[. Hudpora kommnerenuiss (TIC- tecnologias de la informacion y la
comunicacion). KomnereHuis BiIHOCHO HU(POBOrO CBITY Ta TEXHOJIOTIH, 1H(OpMaLii
Ta 3B'A3Ky. [i cepa mosisArae y 3HaHHI TEXHOJIOTIH, AUIAKTUYHE iX BUKOPUCTAHHS Ta
yIpaBJiiHHS 00JIaTHAHHAM Ta MepeXaMH ISl PO eciitHOTO PO3BUTKY.

J. ComianbHo-persiiiina koMmieTeHiliss. OpieHTOBaHA Ha CYCIUIbHI BIJIHOCHUHH
MDK JIFOAMBU Ta ICHYBaHHS y TpOMaji 4epe3 BiAMOBIIHE KepiBHMUIITBO. [Direccion
General de Calidad, Innovacion y Formacion del Profesorado. Curso 2010-2011.
EEES. Espacio Europeo Educacion Superior]
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JI1s1 G161 TOBHOT'O BUCBITIICHHS ITIUTAHHS KOMIICTEHTHOCTI BUUTEIIB 1HO3EMHOT
MoBM B Icmanii, HaBoguMO TaOmuiro 1, B sKil oxapakTepu3oBaHo DyHKIIIT

BHUKJIQJAIIBKOTO CKJIany, TmpodeciiiHi KoMmmeTeHIli, o00yacti, B SKUX BOHHU
(hopMYIOThCS, 1 aCTIEKTH KOMIIETEHTHOCTI.
Taoauus 1.
DyHKIil BUKIa1a4iB €Bponeiicbka KomneTreHnmii
3riiHo Ai04oro Moj1eJ1b
3aKOHOJABCTBA
a) IPOrpaMyBaHHs Ta 3Hamu A. Haykoea 1. 3HaHHS B raimy3i OCBITH.
BHUKJIaJaHHSA KOMnemeHmm,;iﬂ 2. 3HaHHS B rainyssx, HpeIIMeTiB Ta

obacTel, mpeMeTIB 1 MOJTYIIB.
6) Omuinka mpouecy

HABYaHHA CTY/ICHTIB, a TaKOXK
OLIIHKA TIPOIIECiB HABYAHHS
B3arali.

C) HaBYAHHS CTY/CHTIB,
HAaIIpaBJICHICTh Ta Opi€HTANis 1X
HaBYaHHS, MiATPHMKA Y
HaBYaJIbHO-BUXOBHOMY IIPOIIECi,
criBmpans 3 CiM'sMH.

T) Opi€HTalis CTYyICHTIB Ha
OCBITHI, HAYKOBIi Ta HaBYAJIbH1
Iporpamu

, B CIBPOOITHUITBI, JIC 1I¢
JIOPEYHO, 3 IHIIUMH
crieniaaizoBaHuMI BiIiIaMu.

) OpieHTalis Ha
IHTEJIEKTyaIbHUH PO3BUTOK
CTyZeHTa, ah) eKTHBHHUH,
TICUXOMOTOPHHH, COLIaTbHUM Ta
MOPaJIbHUHN.

f) indopmyBaHHs, opraHizamis
Y4acTu y TOJATKOBIH TisSUIbHOCTI,
BCEepeInHi 200 1mo3a MeKaMu
HaBYaIBEHOT'O 3aKJIay.

T') BHECOK Y IisSUTbHICTD 3aKiIafy,
rmoBara, TepIHUMICTb, Y4acThb i
cBO0OIa BUXOBAaHHS Y CTYICHTIB
LIHHOCTEH IEMOKPAaTHIHOTO
IPOMa/ISIHCTBA.

3) [lepioguyna iHpopmartist
cim'sm

PO NPOLEC HABYAHHS 1X

ZITel, a TAKOXK KEPIBHHUIITBO
rpynamu.

1) Koopnunaris nisutbHOCTI
BUHTEINIB, KEPIBHHUILITBO Ta
YIpaBIiHHSL.

j) Yuactb y 3aranbHiil JissIbHOCTI
3aKIIajy.

K) YuacTh y po3po0ui 1iaHiB
I10J10 OLIHIOBAHHS

1) JocmimKeHHs, eKCTIEPUMEHTH
Ta

OesnepepBHE BIOCKOHAICHHS
MPOLECY BUKIIAIaHHS.

2. Buknajga4i BUKOHYBaTHMYTh
GyHKUIT B OnepeIHbOMY po3Iiii
Ha IPHUHLMITY CIiBIpaLi Ta
po6oTH y KOMaHJI.

HaBYAJIbHUX MOJIYJIB.
3. YupasiiHHs 3HAHHSIMU.

3Hamu o €

B.Buympiwnvoocobucma
ma mixcocobucmicha
Komnemenyii

4. OcobucTi HaBUYKH.

5. Mii.

6. OpienrTariis.

7. ®opMyBaHHS Ta IPOCYBAHHS
I[IHHOCTEH.

3Hamu wo 3po6umu

C. Jluoaxmuueckas
KoMnemenyis

8. IIporpamyBaHHs.

9. Crierdivna AnAaKTHKA ratysi
HpEeIMETIiB Ta MOAYJIIB.

10. Merozosoris Ta JisIbHICTS.

11. YBara 10 pi3HOMaHITHOCTI.
12.Y1paBiiHHS ayAUTOpi€I0 (HaBYaTbHIM
TPOCTOPOM).

13. Pecypcu Ta marepianm.

14. Ouinka.

D. Opeanizayiiina ma
Ynpaenincoka
KoMnemenyis

15. Hopmarusu.

16. Opraui3ariisi, MIaHyBaHHS,
KOOPAMHALLIS

(BukoHaHHS KOHKPETHHX O3UILIH).
17. YrpaBniHHS SKICTIO.

E. Komnemenyis ¢
VYAPAGNIiHHI
CNiICHYEAHHAM

18. CipusiHHS CIIIBICHYBaHHIO.

19. ITocepeIHUITBO, BPETYIIOBaHHS
KOHQUTIKTY.

20. Kontposns 3a cIiBiCHYBaHHSIM.

3Hamu AK 3po6umu

F. Komnemenyis
106 ’s13aHa 3 KOMAHOHOK
pobomoio

21. CuiBmparst.

22. Y4acTb y IpoeKTax

23. MeToau rpynoBoi poOoTH.
24. TlpuHSATTS pilIeHb

G. Komnemenyisn
innogayii ma
600CKOHANICHHS

25. Peaizariist 3MiH.
26. JlocmiiKeHHS.
27. JliarHOCTHKA Ta OILIiHKA.

28. Peanizallis Ta BUKOHAHHSI ITPOIO3HUIIIH.

H. Komynikamuena ma
MO8HA KOMnemenyis

29. YupasniHes iHQOpMAami€ero Ta
TIPO30PICTb.

30. Bupa3 ta 3B'130K.

31. KomyHikaTHBHI HABUYKHU HA PifHINA
MOBI.

32. JIiHrBiCTHYHO-KOMYHIKaTHBHI
HABMYKU Ha iHO3EMHiH MOBI

1. Hugpposa
KoMnemenyis

33. 3HaHHS TEXHOJOTIH.

34. lunakTuyHe IX BUKOPUCTAHHS .
35. Ipodeciitauii Ta yIpaBIiHCHKHI
PO3BHUTOK.

36. IopiBHAJIBHI Ta €THYHI aCIIEKTH.

3Hamu AK 6ymu

J. CoyianvHo-penayiiina
KoMnemenyis

37. BnacHuii KamiTai.

38. CouianbHi HABUYKH.

39. HaBnuku B3a€MO3B'A3KY.
40. YrpaBniHHS y4acTIo.

Bucnosku:

TakuM 4YHUHOM,

CydaCHa CHUCTEMaA

[EIaroriydoi  MATOTOBKUA

BUMTEIIB 1HO3eMHOI MOBHM B IcrmaHii 3acHOBaHa Ha NPHUHIUIIAX CBPOMNEHCHKOTO

22



<

‘\.;

OCBITHROTO TIPOCTOPY, a HAaBUYAIbHO-BUXOBHHM TIPOIEC CHPSMOBAaHWUN Ha
JOCSITHEHHS pe3yJIbTaTiB, SKMMH €  BIAMOBIIHI KOMIETEHTHOCTI.  HalyTTs
KOMITETEHTHOCTEH B CBOIO YEPTy JIIarHOCTYETHCS BIJMOBITHUM YHHOM, IO J03BOJISIE
paHXyBaTH CTYMiHb IXHBOTO JOCATHEHHS Yy BHUIJISAI OIIIHKH, TOOTO IPHUCBOEHHS
BIJIMOBIAHOT KBasTihiKaIrii.
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Abstract: the objective of this article is to carry out the review of professional competences of
teachers in Spain. The main professional competences in the system of education in Spain were
analyzed and characterized. Ukraine is on its way to European standards in education, the important
need is to study the best educational experience of European countries, testing and implementation
of innovative pedagogical systems in the area of the system of teacher training in Ukraine.

Key words: system of education in Spain, professional competence, the model of
competence, teacher’s professional competence.
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